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Ukraine
Sofia Andrukhovych, Felix Austria 
Traduit de l’ukrainien par Irina Dmytrychyn 
Noir sur blanc, 2018

Irlande
Sebastian Barry, Des jours sans fin
Traduit de l’anglais par Laëtitia Devaux 
J.Losfeld, 2018

Espagne

Royaume-Uni

Islande

France

FinlandeFrance

José Carlos Llop, Rois d’Alexandrie 
Traduit de l’espagnol par Edmond Raillard 
J. Chambon, 2018

Alan Hollinghurst, L’Affaire Sparsholt 
Traduit de l’anglais par François Rosso 
Albin Michel, 2018

Jón Kalman Stefánsson, A la mesure de l’univers 
Traduit de l’islandais par Eric Boury
Gallimard, 2017

Pierre Lemaître, Couleurs de l’incendie 
Albin Michel, 2018

Chantal Thomas, 
Souvenirs de la marée basse 
Seuil, 2017

Kjell Westö, Nos souvenirs sont des fragments 
de rêves
Traduit du suédois par J-B Coursaud
Autrement, 2018

Délibération et annonce du lauréat le mercredi 13 juin 2018, à Paris

Le jury composé d’écrivains, de critiques, de journalistes et présidé par Gérard de Cortanze, 
nous dévoile la sélection de la 24ème édition du prix Jean Monnet de Littérature européenne.
Depuis 1995, ce prix, créé par l’association, parrainé et doté par le Conseil Départemental de 
la Charente, récompense un auteur européen contemporain pour un roman récent écrit ou 
traduit en français.

LITTÉRATURES EUROPÉENNES COGNAC FESTIVAL
LES PAYS DE LA MER BALTIQUE | 30  ANS | 15-18 NOV. 18
Cognac, capitale de l’Europe littéraire le 3ème week-end de novembre !
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